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Ostatní pasažéři odešli do kabin a schoulili se tam jako padavky z města. Však také nic jiného nebyli. Kabiny tvořila mrtvá hmota stěn z lastuřiny vyztužených svalovinou, jež tlumila otřesy, na vnitřní straně bez slizu. Janer nebyl městský člověk. Chtěl vidět a poznat mnohem víc. Ještě se neprošel horní ulitou a nerozhlédl se ze špičky. Neměl ve zvyku vzdávat se tak snadno. Navíc se mu naskýtala možná jediná šance, než bude jeho svoboda pohybu znovu omezena.

„Znamená to, že se blíží bouře, nebo se k bouři blížíme my,“ řekl mu hlavní genetik, než si před ním svlékl uniformu jakoby nic a uložil ji do plastového pytle. Janer, rozpačitý z mužovy nahoty, se rozhlédl po jeho kabině. Stěny se leskly. Když se podíval zpátky, všiml si, že hlavní genetik si ho zkoumavě prohlíží. Janer se snažil zůstat pohledem ve výšce mužových očí. Věděl, že členové posádky jsou jiní, ale vidět jednoho z nich nahého bylo... znepokojivé. Na přední straně těla hlavního genetika byl kosočtverec bílé kůže, táhnoucí se od bílých genitálií po dolní konec jeho hrdla. Byl článkovaný jako tělo nějakého červa, přičemž každý článek byl široký několik centimetrů. Kromě toho tam byly další odlišnosti, které se snažil neprohlížet si příliš důkladně. Hlavní genetik si jeho rozpaků všiml. „Bylo by pro vás nejlepší, kdybyste udělal totéž,“ řekl s úšklebkem. „Oblečení se naškrobí a ztvrdne, až uschne, nebo se obalí silnou vrstvou. Jenom z kůže to jde  dobře pryč.“
„Když to říkáte.“ Janer nechal hlavního genetika v jeho kabině - cystě uvnitř těla graafa - a odešel lesknoucí se tepnovou chodbou, slabě osvětlenou bioluminiscenčními kulovitými útvary, které se držely na masitých stěnách a sály z nich šťávy. Byly všude. Janer netušil, že jsou živé, dokud na vlastní oči neuviděl, jak se jedna koule pustila svými klíštěcími ústy stěny a odcupitala po ní na nové místo, kde by se mohla nakrmit. Ještě den po tomto zážitku mu naskakovala husí kůže, když pod nějakou procházel. Ale člověk si nakonec musel na přítomnost života zvyknout: byl všude kolem něho.

Brzy zjistil, že oblečení nepovažuje za nutné velká část posádky graafa. Eller, usazená nahá na sklovitě průhledné kostěné podpěře, si položila bradu na koleno a zahrnula ho širokým úsměvem. Jak zpomalil, aby ji letmo pozdravil nebo utrousil nějakou ironickou poznámku, pomalu a záměrně vytočila druhou nohu na stranu. Janer zjistil, že marně hledá slova, a přidal do kroku. Cítil, jak rudne ve tváři. Kosočtverec bílé, červí kůže na přední straně jejího těla zahrnoval i její neochlupené genitálie a končil úzkou špičkou u její řiti. Bylo v tom cosi neuvěřitelně erotického. Za sebou uslyšel zachichotání. Kruci. Bude s ní muset něco podniknout. O tom, co se děje uvnitř vzdušneků, když stěny vylučují sliz, se vyprávěly legendy. Tvůrcům holofikcí se začaly potit dlaně, když na to téma došlo. Janer to chtěl vyzkoumat. Chtěl vyzkoumat spoustu věcí - pro změnu taky jednou pro sebe.

Ve své suché, civilizované kabině se Janer svlékl a natáhl si krátké gumové kalhoty své surfařské kombinézy. Nechtěl chodit po graafovi a mávat před sebou trvalou erekcí. Něco takového omezovalo seriózní konverzaci. Přirozeně se nechtěl s Eller vyspat při první příležitosti. Když pak měl plavky na sobě a přemýšlel, co dalšího by si mohl vzít s sebou ven, vyrušilo ho nenadálé zabzučení, které se ozvalo od jeho počítačové obrazovky. Prudce se otočil. Byl dnes nervózní - silně nervózní. Do vzduchu nad starožitnou plastovou klávesnicí se vznesl sršeň - šmouha křídel nesoucích tělo o velikosti uříznutého palce a klátící se komáří nohy. Fasetové oči se třpytily. Sršeň byl po celém těle pokreslen složitými obrazci vyvedenými červenou a žlutozelenou fluoreskující barvou.

„Myslel jsem, že jsi na průzkumu,“ řekl Janer. Chvíli předtím, než mysl odpověděla, se z úlového spojení za jeho uchem ozvalo zabzučení.
„Sliz by mohl tuto jednotku zabít a já jich mám na graafovi jenom pět.“

„Kde jsou ostatní?“
„V horní ulitě, ale i tam panují škodlivé podmínky.“

„Jak je to možné? Tam přece žádný sliz není.“
„To ne, ale jsou tam havrani.“

„To je opravdu nepříjemné.“

„Potřebují lekci.“
„Jsou dost inteligentní, aby se mohli poučit?“
„Vy jste byli.“
Janer si povzdechl. Alespoň že mysl použila množné číslo pro celé lidstvo. Pro změnu to nebylo rýpnutí do něho.

Byl to jeden z mnoha šoků, když arogantní lidstvo zjistilo, že není jediným inteligentním druhem na Zemi. Bylo pouze tím nejhlasitějším a nejničivějším. Delfíni a velryby byli kandidáty odjakživa, zásluhou své estetické působivosti a krásných historek o zachráněných plavcích. Výzkum však brzy odhalil, jak se věci mají: delfíni nepoznali rozdíl mezi lidským plavcem a nemocným delfínem, a byli tudíž hloupější než hospodářská zvířata, z nichž si lidé pravidelně dělali slaninu. Pokud šlo o velryby, měly stejnou inteligenci jako průměrná kráva. Když si sršeň poprvé postavil hnízdo v obleku pro VR a poslal protest na internet, trvalo dlouho, než někdo uvěřil, co se děje. Byli to přece bodaví mrňousové, odporný hmyz, jak by mohli být inteligentní? Ve věku deseti tisíc let jim to nejmladší úlová mysl nakonec dokázala. A lidé uvěřili.
„Jestli tomu dobře rozumím, chceš si vyjít ven v pouzdře.“
Bzukot úlové mysli zněl hloubavě. Myšlenky, které kdysi zabraly dobu, než sršeň přelétl z jednoho hnízda do druhého, kmitaly mezi úlovými spojeními rychlostí světla. Janer natáhl ruku. Sršeň mu na ni dosedl, zachvěl se a vtlačil mu nohy do kůže jako tupé špendlíky. Kůže se proti tomu bouřila, ale Janer potlačil nutkání otřást se a sršně ze sebe smést. Už mu to šlo líp: jeho splácení dluhu, služba této úlové mysli za zabití sršně, který se mu pokusil sednout na rameno na přeplněném ringbalovém stadionu. Sršeň byl unavený, hledal místečko, kde by přistál a odpočinul si, a zlákal ho pohár koly, kterou Janer pil. Jeho reakce byla instinktivní. V návalu fobické hrůzy z hmyzu, který se v něm vzedmul, srazil sršně na zem a dupl na něho. Další den si pro něho přišla policie. Zabít sršně nebylo úplně totéž co vražda, neboť každý tvor byl jen velice malou součástí mysli. Tresty ale byly přísné.

„Bylo by zajímavé pozorovat, co se děje uvnitř při bouři. Ano, pouzdro,“ řekla mu nakonec mysl. Sršeň vzlétl z jeho ruky a zůstal viset nad jeho lůžkem. Pouzdro bylo tam: tvarovaný obal z plexiskla s lepicí ploškou pro přichycení na kůži. Přistál vedle něj a vlezl si dovnitř. Janer pouzdro vzal a přitiskl si je na rameno. Zůstalo tam přilepené.

„Na této lodi žádní fobici nejsou,“ poznamenala mysl, jako by věděla, o čem Janer přemýšlí. Nebyl jediný, kdo se těžko vyrovnával s představou, že by měl kolem sebe nechat létat bodavý hmyz nerušeně. Našli se takoví, kteří museli mysli sloužit bez přímého kontaktu se sršni, kteří v jejich přítomnosti dostávali záchvaty hysterie, takoví, kteří se jednoduše vyplatili velkou sumou peněz, a takoví, kteří potřebovali... úpravy.

„Na tom není nic překvapivého,“ odvětil nenuceně Janer. „Zkus trávit život ve vznášejícím se měkkýši a uvidíš, že se některých svých averzí zbavíš.“
Mysl na to odpověděla něčím, co se podobalo pohrdavému ofrknutí. Sršeň se v pouzdře chvilku vrtěl a pak se usadil na tvarovaný podstavec, který tam měl přichystaný. Takto to bylo pro Janera lepší. Teď byl pro něho sršeň pouze kamerou vzdálené, rozptýlené mysli a hlas čímsi odhmotněným. Když se na něho nedíval, dokázal se přesvědčit, že je to jenom strojek připevněný na rameni. Zbavil se chvění, ze kterého se mu stahoval zadek, a mohl se soustředit na jiné věci. Shýbl se pro příchytné boty, ale pak si to rozmyslel a nevzal si je. Posádka je nenosila, a tak se bez nich chtěl zkusit obejít i on. Vyšel ze své kabiny do tepny pokryté slizem.

„Proč jej vylučuje?“ zeptal se nahlas.

„Pro měkkýše je to obranné opatření. Cítí bouři a připravuje se na ni.“
„Jak tomu pomáhá ten sliz?“
„Retroaktivní reakce. Pomohlo by to, kdyby byl vystaven útoku dravce.“

„Takže genetikům se nepodařilo vyhladit všechny zádrhele na šroubovici.“
„To tady nikdy neříkej,“ varoval ho připojený sršeň.

„Jak bych mohl být tak hloupý,“ poznamenal sarkasticky Janer. Odpověď nepřišla, ale Janerovi se zdálo, že cítí náznak něčeho podobného povytaženému obočí. Dobrá, tak jsem se lekl a zašlápl jsem sršně. Už se to víckrát nestane. Až mi za deset let vyprší služební závazek, měl bych na ně být zvyklý. Jsou to rafinované potvory, tyhle mysli.
Pod bosýma nohama cítil, že podlaha je drsná a lepkavá, vůbec ne kluzká, jak čekal. Když zvedl nohu, zjistil, že ji stále drží na tisíc vlasově tenkých vláken.

„Tady se jim to částečně podařilo... genetikům,“ řekl.

„Jak to myslíš?“
Janer sklonil rameno, aby si sršeň mohl prohlédnout lepkavou kaši na šupinaté podlaze.

„Částečná adaptace,“ konstatoval sršeň. „Nedokázali se slizu zbavit úplně, a tak mu dali přijatelnější formu.“
„Alespoň na podlaze,“ řekl Janer. „Jinde je stejně hustý a kluzký jako tvůj obvyklý hlen.“
„Samozřejmě je možné, že udělali z podlah místa, kde se sliz vstřebává, a to, s čím se setkáváš, je pozůstatek. Jako první by se ztratila vlhkost.“

„Jistě,“ řekl bez valného zájmu Janer. Deset kroků od svých dveří se otočil, aby se podíval, jak je vidět jeho kabinu mezi stropem a podlahou ze svaloviny. Byla to zploštěná koule slonovinové barvy, z níž jako bodce vybíhaly do tkáně organicky vyhlížející vzpěry, pro změnu držené pletenci šedých svalů. Lidé byli v děložním životním prostoru graafa jako parazité - kroutící se endoparazité, hálky. O kousek dál viděl něco z další kabiny a obličej u skloplastového vchodu. To bude ten kupec, Asharn. Někde uvnitř tohoto vzdušneka byl uložen jeho náklad vzácných organických produktů - synaptických čipů, nespecifikovaných lidských superek, jako byly oči pro vidění ve tmě, vagín zaručujících mnohočetné orgasmy, kytovčích velkokapacitních plic a dalších věcí, které kupec naznačoval kýváním, mhouřením očí a významnými pohledy směrem k sršni. Pokud měl být zločin spáchán úspěšně, musel být spáchán daleko od zvědavých očí, obzvlášť byly-li to oči fasetové. Janer dal najevo, že nemá zájem o nic z toho, co by kupec mohl nabídnout. Byl si dobře vědom pocitu nesmírného pobavení, který mu úlové spojení tlumočilo.

„Bouře se blíží,“ oznámil mu připojený sršeň. „Už ji vidím, mrak ve tvaru kovadliny, jak kráčí na nohách z blesků.“
Janer zavřel oči. Moc chtěl jít tam, kde byli ostatní sršni a havrani. Pustí ho tam mysl, když už tam oči měla? zeptal se.

„Později,“ odpověděla mu mysl. „Nejdřív chci, abys sledoval vnitřek tohoto vzdušneka při bouři.“
Janer uvažoval, co konkrétně chce mysl asi vidět. Chtěla pozorovat orgie, které údajně propuknou? Co by ji mohlo zajímat na lidském sexu? Nebo mu jenom něco nedocházelo? Bylo mu něco zatajeno? Chodil tedy bezcílně tělem vzdušneka a přemýšlel o tom, jak ho uviděl poprvé. Plul po obloze jako pohádkový zámek v mracích. Pouze kmitání vrtulí na spodní ulitě prozrazovalo sílu, která jej pohání. Sluneční paprsky se lámaly ve spirále perleťových héliových komor a odkrývaly je jako útroby nějaké rozsivky. Živé tělo vzdušneka se drželo dole jako vřed. Ocas bičoval vzduch jako vzteklá kočka, šedostříbřité úponky stromovitě prorůstaly nahoru do ulity a ztrácely se. Jeden jediný tvor: ohavnost, která se houževnatě drží krásy.
Členové posádky se přestávali věnovat svým úkolům, když kolem nich Janer procházel, a pozorovali ho s očividným údivem. Sliz na stěnách zhoustl a v některých tepnách visel ze stěn v lesknoucích se provazech. Na jednom takovém místě Janer přistihl dva členy posádky při divoké kopulaci a zastavil se, aby se podíval. Nevnímali ho. Vězeli pevně ve vzájemném objetí a svými frenetickými pohyby měnili sliz v pěnu. Zatracená mysl, blesklo mu hlavou. Rozhodl se vyhledat Eller. Od chvíle, kdy přišel na palubu, ho zahrnovala jasnými náznaky, o co jí jde. Ten poslední náznak byl nepřehlédnutelný. Zamířil směrem, kterým se nacházely cystové kabiny posádky. Doufal, že ji tam najde.

„Bouře je kolem nás,“ oznámila mysl, „a vzdušnek udržuje svou pozici. Už se nepohne dál.“
„Jak to myslíš?“
Bylo evidentní, že mu něco zatajuje. Odpovědi se nedočkal. A právě ve chvíli, kdy se chtěl zeptat znovu, vstoupila do tepny před ním Eller a kývla na něho. Rychle k ní došel a stoupl si před ni. Její tělo bylo pokryté tenkou vrstvou slizu a černé vlasy měla přilepené k hlavě. Zamrkala mžurkami na očích a když otevřela ústa, všiml si, že její jazyk je čistě bílý, jako pysky její vagíny. Sjela rukama dolů a zasunula prsty do spodního dílu jeho kombinézy.

„Proč to máš?“
„Nejsem zvyklý být nahý,“ řekl jí.
„Na to si zvykneš.“
Protáhla ho hrdlem ve stěně ze svaloviny do své kabiny.

Jakmile se ocitli v úzkém prostoru, Janer se rozhlédl kolem sebe. Sliz pokrýval podlahu a stěny. Nebyly vidět žádné osobní předměty. Podlaha pod jeho nohama byla měkká. Cítil, že mysl je zvědavá. Každopádně nic nenamítla, když si sundal pouzdro z ramene a položil je na hřbet tvrdé tkáně vybíhající ze stěny. Eller chvíli zůstala stát uprostřed cysty a prohlédla si ho od hlavy k patě.
„Měla jsem být s Ablemanem,“ řekla.
„Proč nejsi?“
„Mám ráda exotiku.“
Nebyla to zrovna kategorie, do níž by se Janer zařadil, ale v tu chvíli prakticky nedokázal myslet. Eller přistoupila blíž, chytila ho za plavky a stáhla mu je na kotníky.

„Ach,“ vzdychla a otřela se mu tváří o penis. Potom mu přejela nehty po stehnech. Zkusil ji chytit, ale vyklouzla mu. Zkusil to znovu a tentokrát se nechala. Pak ho povalila na podlahu. Sliz byl teplý. Posadila se mu obkročmo na hruď, sklouzla zpátky, potom si sáhla mezi nohy a zasunula jeho penis do sebe. Janer nevydržel moc dlouho a okamžitě si uvědomil, že tady je ve hře něco jiného. Nikdy se u sebe s takovou reakcí nesetkal. To, že měl orgasmus, jako by na ni nijak nezapůsobilo. Přirážela dál, s očima obrácenýma v sloup. V mžiku byl znovu tvrdý, ale ne v ní. Nepřestala. Chytil ji, shodil ji na podlahu a osedlal si ji. Pevně ho objala zezadu nohama, ostruhami na kotnících mu rozdírala kůži. V hlavě měl bílou mlhu rozkoše, do níž úlová mysl promluvila několik slov, jež ignoroval.

„Afrodiziakum ve slizu. Velice zajímavé.“
Sršeň odcupital zpátky do pouzdra a pečlivě se očistil. Na bezpohlavního tvora látka nijak nepůsobila.

Leželi v mokvajícím propletenci, všude kolem sebe zpěněný sliz. Janer se konečně dokázal zamyslet a odpovědět na sršňova slova.

„Proč? Proč je ve slizu?“
Eller se posadila a přejela pohledem od něho k pouzdru. Potom si s čvachtavým zvukem znovu lehla. Na tváři měla zasněný úsměv. „Normálně tam není,“ odpověděla mysl. „Pověsti o zvýšené sexuální aktivitě při bouřích jsou silně zveličené. K této aktivitě skutečně dochází v době, kdy se vytváří sliz; důvody tohoto vytváření jsou však jiné.“
„A jaké?“
Mysl mlčela. Janer zkusil najít vysvětlení u Eller, která se na něho ale dívala tak výmluvně, že jeho zájem o diskutované téma rychle opadl. Chtěl si ji přitáhnout, ale Eller ho drsnými dlaněmi chytila za zápěstí.
„Teď pomalu,“ řekla.

Janer němě přikývl. Pak ucítil, že se kabina pohnula, a rozhlédl se. Bouře pohazovala vzdušnekem. Doufal, že to není jenom poryv větru, když ho Eller chytila za hlavu a vtiskla si ji dolů mezi nohy. Sliz mu nevadil. Nebýt slabé pepřové příchutě, skoro by si ho nevšiml. Kromě toho, co dělal, si nevšímal prakticky ničeho. Eller sténala a zarývala mu nehty do hlavy. Nohama se mu zahákla za ramena a ostruhy mu zaryla do zad. Pak ho prudce odstrčila. Teď přišla řada na ni, aby sklouzla dolů a vzala do úst jeho penis: Zpracovávala ho rty a jazykem, přivedla ho skoro na práh orgasmu a pak přestala a couvla. Oba hlasitě lapali po dechu. Eller se od něho odsunula, lehla si na záda, široce roztáhla nohy a začala se třít oběma rukama. Její sténání nabralo na intenzitě. Janer si všiml, že sliz ve skutečnosti vytváří článkovaná kůže na přední straně jejího trupu. Co na tom. Nasunul se nad ni, opřel se pěstmi o podlahu po stranách jejích boků a znovu do ní vnikl. Když se začal pohybovat, zvedl jednu ruku z podlahy a přejel jí po té žebrované kůži. Eller zdivočela, začala se pod ním svíjet a křičet. Janer, který už se prakticky neovládal, použil obě ruce k tomu, aby ji tam tiskl a hladil. Pak něco povolilo. Zavřískla v extázi. Janer měl nekonečný orgasmus. Připadal si, jako kdyby ho vysávala, jako kdyby mu měla prasknout hlava, jako kdyby mu z penisu stříkal obsah jeho vnitřností.

Když ta vlna opadla, podíval se dolů a se sílícím zděšením uviděl, že se mu ruce zabořily mezi články jejího trupu. V návalu odporu provázeného panikou se od ní odtáhl. Ležela bezvládně na podlaze, její oči měly skelný lesk. Byla mrtvá? Ne, to ne... Zalétl pohledem k sršni na výstupku ze svaloviny. Seděl si ve svém pouzdře jako nějaký bohatě zdobený klenot, nehybný, vševidoucí.

„To nic není,“ řekla Eller a on na ni s úlevou pohlédl. Články jejího trupu byly rozevřené a pod sklovitým slizem bylo vidět orgány. Janer polkl hořkost z žaludku. Měl ještě dost duchapřítomnosti, aby před tím, než prchl masitými dveřmi, popadl pouzdro se sršněm. U sebe v kabině použil malý sprchový kout a potom se třel ručníkem, až to bolelo. Jakmile byl čistý a suchý, padlo na něj náhle vyčerpání a svalil se na postel.

„Genetici vytvořili nejenom vzdušneky, ale vytvořili taky jejich posádky,“ řeklo mu úlové spojení.

„Netušil jsem kolik... tolik.“
„Jsou jako my - všichni jsou jeden,“ řeklo mu.
Slyšel to a usnul, ale nepochopil.
„Teď půjdeme do horní ulity,“ oznámilo úlové spojení.

Janer, který stále nebyl ve své kůži, pohlédl z košile, kterou držel, na sršně na nočním stolku. Pil právě z automatu, který tam Janer položil. Zařízení obsahovalo nepříjemně sladký sirup obohacený bílkovinami. Nic víc sršeň nepotřeboval, aby se udržel naživu. Janer na tvora chvíli tupě zíral a pak obrátil svou pozornost zpátky k oblečení. Nedokázal si spojit dvě myšlenky. Měl by se obléknout, nebo ne? Zahodil šaty, které si oblékal, a vybral si ze své garderoby monofilamentovou kombinézu. Byla zaručeně odolná vůči čemukoli a její vnější povrch měl nulové tření - sliz se na něm nemohl udržet. Našel i rukavice a galoše z podobného materiálu. V límcové kapse byla kapuce a maska. Neměl žádné ochranné brýle ani respirátor, takže si muset vystačit bez nich. Nepřeháněl to? Měl za to, že ne. Náležitě ustrojený, udělal si kávu a probral se zásobou potravin. Hypermlžů si nevšímal, protože měli mít afrodiziakální vlastnosti. Místo toho si zvolil masovník, který měl někde mezi svými předky prase a broskev. Opravdová prasata dnes byla chráněným druhem.
Před jeho kabinou byli dva. Nějaký mladý muž temperamentně smilnil s jiným mladým mužem, zatímco vedle ležela na podlaze mladá dívka, hrála si sama se sebou a tvářila se rozmrzele. Jakmile postřehla Janera, dopřála si novou naději, ale on zavrtěl hlavou a rychle šel dál. Na to si musel dát pozor, kdyby ho někdo chytil. Pouzdro se sršněm se na monofilamentovou kombinézu nedalo přilepit, a tak měl sršně v horní kapse, odkud měl tvoreček výhled na všechno. Občas cítil, jak mu přechází po hrudi, ale byl po všech stránkách příliš vyčerpaný, než aby na to dokázal nějak zareagovat. Rychle prošel tepnou a pak další, která se vinula tělem vzdušneka ve spirále vzhůru. Pokaždé, když zahlédl někoho z posádky, byl svědkem sexuální aktivity nebo jejích dozvuků. Většinou si ho nevšímali. S klidem skoro až ledovým teď pozoroval vepředu rozevřená, mokvající těla, muže obskakující ženy nebo jiné muže v jakékoli pozici od genitálií nahoru. Vypadalo to, jako by bílá červí kůže byla rozšířením jejich pohlavních orgánů. Díval se a šel dál, nikoli nedotčen. Uvědomoval si, že látka ve slizu se nachází také ve vlhkém vzduchu, který nasává do plic. V jednom okamžiku, když se k němu po podlaze začala plazit nějaká žena, musel zatnout zuby a jít dál. Skutečně s ní chtěl zůstat.

Nakonec se Janer dostal do sušších míst, kde lastuřina prostupovala stěnami a táhla se po podlaze v útvarech připomínajících útesy. Dveřmi, které byly napůl organické a napůl vyrobené, nahlížel do nákladních prostor a za nimi viděl průsvitnou ulitu bičovanou lijákem a osvětlovanou blesky. Teprve při tomto pohledu si uvědomil, jak si zvykl na pološero uvnitř vzdušneka - tlumenou modrou záři bioluminiscenčních koulí přichycených na každé stěně.

„Šachty jsou vepředu,“ napovědělo mu zbytečně úlové spojení. Prostudoval si schéma vzdušnekovy vnitřní dispozice ještě před nastoupením. Krátce nato došel k otevřeným kovovým ústím, která se stáčela nahoru do tmy. Do jednoho vstoupil, šmátral tak dlouho, až nahmatal příčel, a začal šplhat.

Pobyl ve tmě jen krátce, když dorazil k průlezu, jenž se otevřel, sotva dohmátl na příčel pod ním. Když vylezl do nenadálého světla, na chvíli ho z něj rozbolely oči. Toto chtěl vidět. Podlaha byla hladká a duhová. Napravo mu zakřivené stěna téměř průhledné ulity ukazovala nezměrnou oblohu, příjemnou po stísněném prostoru vzdušnekova těla. Ze tři metry široké podlahové plochy se díval ven na hustý, blesky prozářený mrak a dolů na vzdušnekovo tělo. Obrovská, lesklá hlava se kolébala ze strany na stranu, rohy se vystrkovaly do bouřky. Nalevo od něho se nadýmaly obrovské héliové vaky, žilkované vzdušnečí tkání. Podlaha stoupala, jak sledovala spirálu ulity. Lezl nahoru a lehce dýchal vzduch, který se postupně zbavil nepříjemného nádechu po živém těle dole. Občasnými prasklinami ve staré ulitě na něho profukoval studený vítr. Cítil chuť deště a mraků. Podlaha se chvěla hřměním. Vlhkost se tady hromadila do malých kapek a stékala pryč. Zdolával jednu spirálu za druhou, přičemž každá byla těsnější než ta předchozí. O něco výš si všiml na podlaze ptačího trusu a jakési sítě mezi héliovými vaky. Na podlaze leželi dva mrtví havrani.

„Dostali lekci?“ zeptal se.

„Nemají dost inteligence, aby se mohli učit. Od doby, kdy vládli na Zemi, je to s nimi pořád stejné.“
Ptáci - přímí potomci dinosaurů. Měli dost starou mysl, aby si pamatovala, ale byli zvláštní. Nekomunikovali s mladšími myslemi a vůbec nekomunikovali s lidmi.

Nakonec se Janer dostal do sklovité, kuželovité špičky s rovnou kruhovou podlahou. Uviděl, že ostatní sršni se drží průhledné stěny, kazů na skle. Došel k protější straně komory a vyhlédl ven.
„Už jsi spokojený?“ zeptala se úlová mysl.

„Cítím uvolnění jistých napětí,“ odvětil.

„To je dobře, protože zbytek cesty strávíš tady.“

Janer chvíli mlčel. „Proč?“
„Podívej se směrem, kterým se dívají moji společníci.“
Sršeň znenadání vzlétl z jeho kapsy a zabzučel ve vzduchu. Janer se rozhlédl po komoře, za sršně, a pozorně se zadíval přes stěnu na změť mraků. Pak to uviděl, ověnčené blesky: další pohádkový zámek, dalšího blížícího se vzdušneka.

„Příčinou aktivity tam dole není bouře, ale očekávání tohoto vzdušneka. Páří se jednou za pět set let.“

„U Ezaua!“
„Ano, proto jsi tady. Proto nás to zajímá.“
Janer si všiml, že mysl použila plurál majestatikus. Úlová mysl byla kompletně na příjmu.

„Proč takový velký zájem?“
„Tento vzdušnek je samec,“ řekla mu mysl.

„Nerozumím.“
„Jako jejich měkkýší bratři, samci vzdušneků si v těle vytvoří harpunu z kalcitu, kterou použijí k tomu, aby do samice pronikli a přidrželi si ji. Normální šneci se pak spáří a rozejdou se. Pro vzdušnečího samce je vytvoření této harpuny vražedné. Takový se spáří pouze jednou.“

„Zemře?“
„Ano.“

„Takže je to nebezpečné. Co posádka, co pasažéři?“
„Podívej se dolů.“
Janer se podíval dolů pod tělo vzdušneka. Spatřil, jak do vzduchu vyletují vejcovité objekty, rozevírají kluzáková křídla a snášejí se oblohou.

„Jsou v bezpečí.“
„Ano, pasažéři. Pro posádku není úniku.“
Janer se prudce otočil a postavil se proti sršni, který visel ve vzduchu na jednom místě. „Cože! Bez varování! Jen tak je nechat zemřít!“
Otočil se a rozběhl se zpátky. Eller. Zjistil, že mu přece jen záleží na tom, co s ní bude.

„Pitomče,“ řekla mu mysl. „Genetici vytvořili obojí, vzdušneka i posádku.“
Janer ani tentokrát neslyšel.
Byl v polovině sestupu z horní ulity, když se vzdušneci setkali. Náraz ho odhodil na héliové vaky. Ulitami se rozléhal třesk a zvonění. Janer uviděl, jak se ve vzduchu třpytí odletující úlomky ulit. Pak se ozval titánský zvuk: bublavý sten, vzdech jeskyní. Zatímco ulity se kolébaly a drhly o sebe, Janer dovrávoral ke stěně právě včas, aby uviděl, jak samec vzdušneka vysunul ozubené kopí z mléčné skloviny a zarazil je do těla samice. Těla splynula. Vítr vynášel ve spirálách zpěněný sliz, jako by to byla vodní tříšť. Věžovité ulity se srazily a znovu mrštily Janera na héliové vaky. Potom se nahoře rozdělily a na dolním konci se začaly drtit o sebe. Janer vletěl po hlavě do sklovité stěny a v záblesku temnoty ztratil vědomí.
Když přišel k sobě, jeho první reakcí bylo to, že se vyzvracel na podlahu a chytil se za hlavu. Z úlového spojení se ozývalo zvláštní bzučení. Byl to zvuk, jaký nikdy předtím neslyšel. Třeba se spojení pokazilo. Vrávoravě se postavil a zkusil zamrkat, aby přestal vidět dvojitě. Jak stál nejistě, chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že vzdušnek je znovu v rovnováze. Od stěny se podíval dolů. Obloha se projasňovala a on viděl všechno do detailů. Samice byla pryč. Samec vzdušneka visel pod svou ulitou prohnutý do oblouku, bezvládný. Vazy, které ho spojovaly s ulitou, byly napnuté. Posádka. Eller. Janer se vydal dolů. Cestou se opíral o stěnu a přemýšlel, jak dlouho asi zůstal v bezvědomí. Minuty? Hodiny? Jakmile dorazil k sestupné trubici do vzdušnekova těla, uvědomil si, že to nějakou dobu trvat muselo.

Když z trubice vylezl, podlaha byla lepkavá. Usychala. Přemýšlel o tom, dokud nezaslechl šelest klimatizace - něco, co se předtím ztrácelo v přirozených zvucích, které vzdušnek vydával. Klimatizace nebyla biotechnologie - poběží, dokud se neucpe rozkládajícími se tkáněmi. Nedaleko ležela biožárovka a ochable mávala ve vzduchu nohama. Široce otevírala klíštěcí ústa a hladově jimi mlaskala. Ve vzduchu byla cítit smrt. Janer biožárovku opatrně obešel, ale nemusel si dělat starosti, byla příliš slabá, než aby se k němu dostala, a stejně by nepronikla přes jeho oděv z monofilamentu. Nahlédl do tepnové chodby na další biožárovky a jedna mu spadla přímo před očima. Všechny budou hladové. Natáhl si kapuci a masku z límcové kapsy své kombinézy a navlékl si rukavice. Půjdou po obnažených částech těla: po očích a ústech. Bude si muset dát velký pozor.

Prvního člena posádky Janer našel krátce poté, co rozdrtil pod nohama třetí biožárovku, která na něho spadla. Jak ji rozmačkal, šťávy se roztekly do svítící kaluže a za ním teď zůstávaly na podlaze zářivé stopy. Všiml si změny v množství a spektru osvětlení.

Muži, který se odplazil od své partnerky, viselo na zádech pět biožárovek. Svítily načervenale, jak čerpaly energii prakticky jenom z lidské krve. Muž za sebou nechával silnou stopu slizu, na které se již vytvořila zaschlá blanka. Žena se choulila v koutě a biožárovka se jí držela z boku na hlavě. Když se k ní Janer otočil, biožárovka odpadla, přičemž za sebou zanechala krvavý otvor, a pokusila se odplazit k němu. Šlápl na ni a s čvachtavým prasknutím ji rozmáčkl. Žena otočila hlavu, se suchým mlasknutím rozevřela ústa a pokusila se otevřít škraloupem pokryté oči. Shýbl se k ní a položil na ni ruce.

„Smrt,“ zachroptěla a syčivě mu vydechla do tváře poslední páchnoucí dech. Pustil ji a rozběhl se. Teprve teď mu došlo něco, co předtím řekla úlová mysl - genetici stvořili obojí. Vzpomněl si, že nikdy neviděl členy posádky jíst a nevšiml si, že by měli nějaký osobní majetek... Jsou jako my - všichni jsou jeden. Teď, když jejich hostitel byl mrtvý, umírali stejně jako biožárovky.

Dveře se roztrhly jako mokrý papír, když je odtáhl stranou. Eller ležela na podlaze v provazcích slizu. Zamrkala na něho. Vedle sebe měla hrnek s vodou. Podařilo se jí očistit si obličej a oči, ale oči byly otupělé, vysychaly.

„Eller... to...“
„Janere,“ řekla, usmála se a pohnula se. Její tělo se prodloužilo, mezi články byly mezery široké jako jeho paže. Mezi nimi bylo vidět pomalu tlukoucí srdce, napnutá střeva. Klekl si k ní a ona mu dokázala položit ruku na rameno. Znovu se pohnula.

„Polib mě... ještě jednou,“ řekla.

Janer se k ní už už předkláněl, když vtom zaslechl hluboký bzukot. Z úlového spojení se ozvala deformovaná řeč, ale on nerozuměl, co říká. Když se přihnal sršeň, Janer maličko natočil hlavu. Eller ze sebe vyrazila strašlivý zvuk, něco mezi zasténáním a zasyčením, ucukla rukou a otevřela ústa bolestí. Ve stejném okamžiku se z její paže vznesl sršeň. Dal jí žihadlo. Janer ho v první chvíli chtěl rozmáčknout, ale pak si všiml jejích úst. Bílý jazyk Eller byl na konci rozevřený jako květ, uvnitř se vlhce leskly skřípající zuby. Ozvalo se další bzučení, v místnosti se objevily další třpytivé tvary. Pětice sršňů poletovala mezi ním a Eller a útočila na něho. Neslyšel teď, co říkají, a tak se v něm znovu probudil strach. Vrávoravě ustoupil. Eller se pokusila připlazit k němu. Jako biožárovky, uvědomil si a zachvěl se hrůzou. Sršni ho vypudili do chodby. Stěny praskaly a roztékaly se. Klopýtal před zástupci hmyzu, příliš otupělý, než aby přemýšlel. Zahnali ho do horní ulity.
Podlaha ho chladila do tváře. Sršeň, který mu stál z boku na krku a něco dělal s komůrkovitým aparátem za jeho uchem, dokončil práci a odletěl od něho.

„Nevěděli jsme, že hrozí takové nebezpečí,“ řekla mu mysl.
„Není správné, aby tak umírali.“
„Všichni byli naživu stejně dlouho jako vzdušnek. Sice by se po jeho smrti mohli přiživovat na jiných tvorech, ale nepřežili by dlouho. Chemické pochody jsou příliš složité. Jsou jedna bytost, jako my.“

„A to je všechno, co jste sem přišli zjistit?“
„Ne.“

„Tak o co jde?“
„Ulita nepodléhá rozkladu. Tělo pod ní zanedlouho odpadne a ulita bude potřebovat protizávaží. Přišli jsme se jí ujmout. Tady můžeme být v bezpečí.“
Janer, opřený ramenem o křišťálovou stěnu špičky, je uviděl. Byl to obrovský šedivý mrak a v jeho pohybu byla účelnost. Cítil přítomnost mnoha myslí - milionu úlů. Sršni se stěhovali do nového domova.
přeložil Petr Kotrle
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